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TEKNISKA DATA

Valovirta 500 v‘M Ljusflode 500 V\'M
(© Kaytisaika 1t | (© orittid 1t |
s/ Iskunkestavyys | 1m &/ Stottalighet m
i i Vedenkestévyys IPX7.I1 m | - !“ Vattentélighet IP><7,I1 m ]
Paino: 72 g (ilman akkua) Vikt: 72 g (utan batteri)
. " Mitat:}151 mm (pituus) x 19.2 mm " N Matt: 151 mm (langd) x 19.2 mm
Paino & Mitat (paatyosan halkaisija) x 26.4 mm Vikt & Matt (diamgter kropp) x 26.4 mm
(rungon halkaisija) (diameter lamphuvud)
Lamp‘Ju: UVLED 405 nm Lamp‘a: UV LED 405 nm
Runkomateriaali Material
Lentol(oneisiin soveltuva alumiini 6061-T6 FIygansaIuminium 6061-T6
Lisavarustus 4"X AA Paristot, O—_rengas, Tillbehsr 4 x AA Battery, O-ring,
kiinnifysrengas, hihna.

Yllaolevat tekniset tiedot perustuvat ANSI/PLATO FL1 -standardiin.
C2UVontestattu standard AA paristolla 22 C+3 C |ampoétilassa.
Erilaisten akkujen kaytto tai erilaiffen kayttdympaéristo voivat vaikuttaa
ominaisuuksiin. T

e useita palotiloja |
o Kompakti koko ja kevyt

o Napparan kokoinen ja kevyt
® [skun ja vedenpitava

T PIKAOPAS

e PAALLA/POIS PAALTA
Paina kytkin pohjaan
kytkedksesi lampun
paalle tai pois
paalta

@ Akun asentaminen

1. Pese taskulamppu puhtaalla veflell, jos se on joutunut kosketuksiin
meriveden tai ruostuttavien nrsteiden kanssa.

2. Kéyté laadukkaita akkuja. Jos suunnitelmissasi ei ole kayttaa
laitetta pitkaan aikaan, ota akit pois kotelosta ja sailytd lamppua
viiledssa ja kuivassa paikassl

3. Jos vedenkestava O-rengas vahingoittuu, vaihda sen tilalle heti uusi.

— G D

1. NEXTORCH takaa 15 paivan ajan ostopaivamaarasta, ettei sen
tuotteissa ole valmistus- ja/tai materiaalivirheita. Jos virheité imenee,
vaihdamme tuotteen. NEXTQRCH pidattaa oikeuden korvata
valikoimasta poistuneen tuotteen félla hetkella valikoimassa olevalla
samankaltaisella mallilla.

2. NEXTORCH takaa, ettei sen tuotteissa iimene virheita 5 kayttévuoden
aikana. Jos virheité iimenee, kprjaamme tuotteen.

3. Takuu kattaa ladattavat akut 1 vuoden ajan ostopaivamaarésta.
Takuu ei kata muita lisévarusteita.

4. Jos takuu ei kata jotakin NEXTOiCH-moneen ongelmaa, NEXTORCH

I

voi korjauttaa tuotteen kohtuulfsta korvausta vastaan.
5. Paaset NEXTORCH-verkkosivustolle

(www.nextorch.com) skannaamalla

seuraavan QR-koodin. Sielta

lisatietoa huoltotakuusta. Voit

Lahettaa meille sdhkopostia

osoitteeseen service@nextorch.com

Soittaa meille numeroon: 0086-662-6602777

TAl ottaa yhteytta paikalliseerq

jakelijaan/jalleenmyyjaan.

yos:

Jotta voimme parantaa NEXTORCI otteita, arvostaisimme sita,
etta antaisit suunnittelijoillemme kayttoon liittyvaa palautetta ja luovia
ehdotuksia skannaamalla seuraEn QR-koodin. Kiitos!

Héngrnde ring, rem.

Ovanstaende tekniska specifikationer ar baserade pa standarden
ANSI/PLATO FL1. C2 UV ar testad i 22 C+3 C temperatur med
standard AA batteri. Anvéndnin av olika batterier eller en annan
anvandningsmiljo kan paverka funktionerna.

e Multi-scenapplikation |
o Kompakt storlek och Iatt vikt
e Latt att byta batteri
e vattentat och droppsaker

SNABBMANUAL =

o PA/AV
| KONSTANT PA/ AV Klicka

© Installation av batteri

O

SKOTSEL

1. Tvétta ficklampan med rent \Jatten om den varit i kontakt med
havsvatten eller korrosiv vét1ka.

2. Anvand batterier av hog kvalitet. Ta ut batterierna fran héljet om
enheten inte anvands under er langre period. Férvara lampan pa
en sval och torr plats. 1

3. Om den vattentata O-ringen skadas ska den bytas ut omedelbart.

%

. NEXTORCH garanterar att produkterna ar fria fran tillverknings-
och/eller materialfel under 15 dagar fran inkdpsdagen. Om fel uppstar
byter vi ut produkten. NEXTORECH férbehaller sig rétten att ersatta
en produkt som utgatt mot en riyare modell som finns i sortimentet
fér nérvarande.

. NEXTORCH garanterar att deras produkter &r fria fran fel under 5
ars anvandning. Om fel uppstt reparerar vi produkten.

. Garantin tacker uppladdningsbéra batterier 1 ar fran inkdpsdagen.
Garantin galler inte andra tillbehor.

. Om garantin inte tacker NEXE’ORCH-produktens problem kan

N
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NEXTORCH lata reparera proflukten mot en skélig ersattning.
. Du nar NEXTORCH-webbplat

(www.nextorch.com) genom att skanna

féljande QR-kod. Dar far du m\F information

o

om servicegarantin. Du kan aven:

Skicka e-post till adressen
service@nextorch.com

Ringa oss pa nummer: 0086-662-6602777
ELLER kontakta din lokala T
leverantor/aterforsaljare.

KONTAKTA NEXTORCH-DESIGNER —
For att kunna forbattra NEXTORCH-produkterna uppskattar vi respons

samt kreativa forslag till vara designers. Du kan gora det genom att

0

skanna denna QR-kod. Tack!

EESTI KEEL

NEXTORCHI

Lisainfo veebiaadressil C .2
www.nextorch.com UV version
TEHNILISED ANDMED

500 \A'M

Valgusvoog

PYCCKUM

NEXTORCHI

.. C2

JononnutensHas MHopMaUmsa Ha canTe U

www.nextorch.com V version
TEXHUYECKUE OAHHBIE

500 \I"M

CBeToBOI1 NOTOK

(© Kasutusaeg 1|

u

® Bpems pa6oTb!

g\/: Lodgikindlus Tm \ :\/: YaaponpouHocTs | 1M ,
¥ Veekindlus IPX7,I1 m i ”!: BopgocToikocTb IPX7,I1 M

Kaal: 72 g (ilma akuta)

M&ad| 51 mm (pikkus) x 19.2 mm
(korpdse 1abimoot) x 26.4 mm
(Ulemise osa |abimoot)

Kaal & M6ddud

Bec: 72 r (6e3 akkymynstopa)
Pasmgpebl: 151 Mm (anuHa) x 19.2 mm
(AvaMeTp ronoBHOM YacTu) x 26.4mm
(avameTp kopnyca)

Bec &Pa3mepbl

Lamp‘ UV LED 405 nm
Lenanduses kasutatav alumiinium 6061-T6

Korpuse materjal

J'IaMnF: UV LED 405 nm

Matepuan kopnyca
AmorvIAHwh aByaLvoHHoro Tina 6061-T6

4 x AA Patarei, O-rongas,

Lisavarustus Hanging ring, Rihm.

Ulaltoodud tehniline info vastab ANSI/PLATO FL1-standardile. C2 UV
on testitud 22 C+3 C temperatuuri juures tavalise 2 x AA patarei.
Teistsuguse aku kasutamine jajteistsugused kasutustingimused
vbivad mdjutada toote omadusﬂ

® mitu tuletdkke tuba |
e Praktilise suurusega, kerge
e Lihtne aku vahetamine

® Sokk ja veekindel !

e TOOTAB/EITOOTA

® Aku paigaldamine
| Kerge koputus

O
»
® | %
®
|

1. Pese taskulampi puhta veega, Kui seda on kasutatud koos merevee
vdi aluseliste vedelikega. T

2. Kasuta kvaliteetseid akusid. Kui on ette naha, et Sa ei kasuta seadet
pikka aega, siis vota aku pesapt vélja ning hoiusta lampi jahedas
ja kuivas kohas. r

3. Kui toote vett-taluv O-rongas saab viga, vaheta see kohe uue vastu.

1. NEXTORCH tagab 15 paeva jooksul toote garantii tootmis- ja
materjalivigade osas. Vigade esinedes vahetatakse toode vélja.
Kui toote tootmine on \6petatuj, jatab NEXTORCH endale iguse
asendada toode hetkel tootevglikus oleva mudeliga.

. NEXTORCH tagab, et tootel ei ilmne vigu viie kasutusaasta jooksul.
Vigade esinedes vahetatakse toode valja.

. Garantii kehtibka laetavale akL'e tihe (1) aasta jooksul alates
ostukuupdevast. Garantii ei kala muud lisavarustust.

. Kui NEXTORCH-toote juures ilmneb probleem, mis garantii alla ei
kuulu, siis véib NEXTORCH topte tasulisse remonti vétta.

. NEXTORCH veebileht (www.nextorch.com) on saadaval
jargmise QR-koodi skanneerintisel. Veebilehelt leiab
rohkem infot tootegarantii kohta. Uhendust véib vétta ka:

Meili teel: service@nextorchc?lm
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Telefonitsi: 0086-662-660277
VOI kohaliku tarnija/edasimiiiijaga.

Et muuta NEXTORCH tooted veélgi paremaks, oleksime ta
kui annad meile tagasisidet taskulambi kasutamise kohta véi esitad
loovaid muudatuseﬁepanekuid,sell1ks skénneeri see QR-kood. Téaname!

PemelLlok, ynnoTHUTeNbHOe KosbLio,

Axkceccyapbl 4 x Bhrapes AA

Mp BbILIE T XapaKTepUCTUKN OCHOBaHbI Ha
ctaHaapTe ANSIPLATOFL1.C2 UV npotecTupoBaH npu Temneparype
22 C+3C. Vcnonb3oBaHue UHbIX Txymynmopos wnu apyras cpeaa

MOTyT BANSATL Ha XapakTepucTugn doHaps.

DYHKLUN

® MynbTuclieHoBoe npmnomeH:t
o KomnakTHoro paamepa v nerguin
o Jlerko 3ameHuTb BGatapeto

0ZJOHENPOHULIaEMbIii 1 KanneycToNUMBbIA
— KPATKOE PYKOBOACTBO
©® YcTaHOBKa aKKyMynsitopa o BKIMKOYEHO / BbIKITKOYEHO

@ | MrHOBEHHO 3axuraeTcst
»®
-
®
OBCNY>XXUBAHUE

1. BeimoiiTe hoHapb YMCTO BOAPIA, €CIIM OH HAXOAWICS B KOHTaKTe
C MOPCKOW BOAO Unn )KVI.E[KOJI’S!MM‘ Cnoco6CTBYIOWUM
BO3HUKHOBEHMIO PXKABUMHBI.

2. Vicnonb3yiiTe BbICOKOKA4ECTBEHHbIE akkyMynsTopbl. Ecnm Bbl He
6Bynete nonb3oBaTLCs hOHAPEN B TEHEHNE [ITNTENBHOTO BPEMEHM,
[l0CTaHbTe aKKyMynsTopb! 13 dTceka 1 XpaHuTe hoHaphb B CyXom
1 NpoX/aaHoM MecTe.

3. Mpy nospexaeHn BOAOCTOMKOO YNMOTHUTENLHOIO KonbLia cpasy
3aMEHMTE €ro HOBbIM

PAHTUA

1. NEXTORCH rapaHTVpyeT,4To aHHOe n3fienue He nMeeT aedekTos

M3roToBNEHNs n/uniu matepudnos. MNpu BeiSBNEHUN NOAOGHBIX

nedekTos B TeueHne 15 aHeit £o AHSA Nokynkn Mbl rapaHTUpyem
3ameHy naaenus HosbiM. NEXTORCH ocTaensieT 3a co6oit
NpaBO 3aMEHWTb BbILLE/LLIEE U3 aCCOPTUMEHTA U3/ieN e U3fenem
N0A0GHOM MOAENM, UMEIOLLMMCS B AaHHbI MOMEHT BACCOPTUMEHTE.

2. NEXTORCH npepoctaensieT fapaHTuio cpokom Ha 5 net. Mpu
BblsiBNeHun I:leEpSKTOE Mbl ragaHTUpyem peMOHT usaenus.

3. MapaHTus cpokom 1 rof co 4HA NOKyNkN NPeaoCTaBnAeTcs Ha
aKKyMYFISITOPbI 1 HE PacTpOCTPAHSIETCS Ha APYrve akceccyaps.

4. Ecniv rapanTusi He oxBaTblBaeT OT/AeMbHbIe NPoGemb! u3fenus
NEXTORCH, To NEXTORCH MoXeT 0TpeMOHTUpoBaTh usgenve
33 yMepeHHyio nnary.

5. OTCKaHMﬁDBaB npuroxeHHblii QR-kof, Bbl CMOXeTe NonacTs
Ha carT NEXTORCH (www.nextorch.com), Ha koTopom

[I)_aameuera ;:lononHmeanalecbopmaqm 0 rapaHTum.
A3blKe Ha 9NEKTPOHHbI aape:
WNW CesizaTbCs ¢ MECTHLIM Junepom

aKkKe Bbl MOXeTe: E 0
service@nextorch.com

MocnaTtb Ham CoOBLLIEHME Ha BRHIIIMIICKOM
Mo3BOHUTL N0 HOMEpY: 0086;[362-6602777 fur

ar)

o npopaaxe.
[4

BN CBAXWUTECH C IM3ANHEPOM NEXTORCH
Me! 6yiem O4eHb NpU3HaTeNbHBI, ECIN NOCHE UCNOMNb30BaHNA U3aenua
Bbl IOJENUTECH CBOMMM MbICTISIMIA W KDEaTVUBHLIMU NPEATNIOKEHNSMM C

HaluMMK1 An3aiiHepamm ¢ Lenbio ypyyiierus npoaykum NEXTORCH.
CBSXKUTECH C HAMU, OTCKaHMpOB;B QR-koa. Cnacubo!

&R~ 50mmX30mm
BHFR~: 250mmX120mm
RIFRE: RS E1mm
MER: 8072 IR

gt K

R WHENR], BLITR, BIEER.



